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Biodiversité : découvrez 
votre nouvel espace !

Fête du voisinage :  
rendez-vous les 1er et 2 juin

Du 17 au 19 mai :  
on célèbre le printemps !
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Élu maire d’arrondissement de L'Île-Bizard–Sainte-Geneviève le 
17  décembre 2023, M. Doug Hurley est profondément engagé dans 
sa communauté, tant sur le plan professionnel que communautaire.

Avec plus de 30 ans de service au sein du Service de police de la Ville 
de Montréal, M. Hurley a débuté sa carrière en tant qu'agent de police 
avant de gravir les échelons jusqu'à devenir commandant à la division 
des enquêtes criminelles. Parallèlement à sa carrière policière, il partage 
son expertise en tant que professeur au Collège John Abbott, formant 
ainsi la relève dans le domaine de la technique policière.

En dehors de ses obligations professionnelles, M. Hurley consacre 
son temps libre à diverses initiatives visant le bien-être des jeunes, 
notamment en tant qu'entraîneur pour des clubs sportifs locaux de 
hockey, de baseball et de soccer. En tant que président du Club Optimiste 
de L'Île-Bizard, il a organisé des guignolées locales et apporté un soutien 
essentiel aux résidents touchés par les inondations de 2017 et 2019.

Aux côtés de ses collègues membres du conseil d’arrondissement, 
M. Hurley compte rassembler davantage la communauté, assurer sa 
sécurité et préserver son patrimoine agricole et culturel.

Père de deux enfants, il entend inscrire son mandat sous le sceau de 
l’écoute, du respect des besoins des citoyens et des familles, ainsi que 
d’une gestion axée sur les priorités essentielles de l’arrondissement.

Sécurité  
publique

UNE CENTRALE  
D’APPELS,  
OUVERTE 7 JOURS,  
24 HEURES SUR 24 

Depuis mars 2022, le Service de sécurité publique 
offre les services d’une centrale d’appels, ouverte 
7 jours, 24 heures sur 24. Les appels sont transmis 
directement au patrouilleur en devoir ou au 
responsable du service.

Bureaux du Service de sécurité publique 
	 15 795, boulevard Gouin ouest,  

	 Sainte-Geneviève  H9H 1C5 
	securitepublique_ibsg@montreal.ca

 �514 630-1234 
Pour signaler un événement,  
24 h/24, 7 jours sur 7
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Mot du maire /

Mot du maire Word of the mayor
Dear fellow citizens,

The construction of the Jacques-Bizard bridge poses a major 
challenge for our borough. We are aware of the inconveniences 
that the works can cause in your daily lives, with detours and 
sometimes longer journeys.

As the only link between the village cores of the borough and 
the rest of the island, this bridge is of crucial importance 
to our community. The ongoing works, combined with the 
construction site for new water mains on Boulevard de 
Pierrefonds, further exacerbate transportation difficulties, 
especially during peak.

I want to assure you that this issue is close to my heart. 
Although the responsibility for these works lies with the City 
of Montreal, we have taken numerous initiatives to ensure 
that your concerns and local specificities are heard and 
taken into account.

Since my arrival, I have personally engaged with municipal 
authorities to minimize the inconveniences associated with 
these works. We have held multiple meetings with the teams 
responsible for the construction site to convey your grievances 
and obtain concrete solutions.

While the situation is far from perfect, our efforts are 
beginning to yield results. We have secured increased 
police presence, adjustments to traffic lights, and ongoing 
improvements in managing detours.

We understand how challenging this situation can be for 
you, and I want to express my gratitude, as well as that of 
the council members, for your patience and cooperation.

Your patience and collaboration are essential during this 
transitional period. Rest assured that we remain fully 
committed to finding solutions to minimize the impacts of 
the works while ensuring their efficient progress.

Thank you once again for your trust and patience.

Chères concitoyennes, chers concitoyens,

La construction du pont Jacques-Bizard représente un 
défi majeur pour notre arrondissement. Nous sommes 
conscients des désagréments que les travaux peuvent 
occasionner dans votre quotidien, avec des détours et des 
trajets parfois plus longs.

En tant que seul lien entre les deux cœurs villageois de 
l’arrondissement et le reste de l’île, ce pont est d’une 
importance capitale pour notre communauté. Les travaux en 
cours, conjugués au chantier de construction de nouvelles 
conduites d’eau sur le boulevard de Pierrefonds, accentuent 
les difficultés de déplacement, surtout aux heures de pointe.

Je tiens à vous assurer que ce dossier me tient profondément 
à cœur. Bien que la responsabilité de ces travaux incombe à 
la Ville de Montréal, nous avons multiplié les initiatives pour 
que vos préoccupations ainsi que les spécificités locales 
soient entendues et prises en compte.

Depuis mon arrivée, j’ai personnellement entrepris des 
démarches auprès des autorités municipales afin d’atténuer 
au maximum les impacts liés à ces travaux. Nous avons 
multiplié les rencontres avec les équipes responsables du 
chantier afin de faire remonter vos doléances et d’obtenir 
des solutions concrètes.

La situation est encore loin d’être parfaite, mais nos efforts 
commencent à porter leurs fruits. Nous avons obtenu une 
présence renforcée de la police, des ajustements aux feux 
de signalisation et des améliorations continues dans la 
gestion des déviations.

Nous comprenons à quel point cette situation peut être 
difficile pour vous, et pour cela, je tiens à vous exprimer 
toute ma gratitude, ainsi que celle des membres du conseil.

Votre patience et votre collaboration sont essentielles pour 
nous permettre de traverser cette période de transition 
avec succès. Soyez assurés que nous restons pleinement 
engagés à trouver des solutions pour minimiser les impacts 
des travaux, tout en assurant leur progression efficace.

Je vous remercie encore pour votre confiance et votre 
patience.

Bien à vous,
Doug Hurley

Maire
Mayor
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/ Priorités du conseil

Priorités du conseil

Council Priorities
As a new mayor, I am honoured to join the dedicated team of the 
borough council members. My priorities align with continuity, aiming 
to advance our actions effectively and promisingly.

I am fully aware of the commendable work done by our administration 
and the importance of maintaining this momentum. Our shared goal 
is to further strengthen our collective efforts.

I firmly believe that we must continue to address the diverse needs 
of our citizen. Hence, one of our current priorities is to enhance 
the borough’s service offerings. To achieve this, we are closely 
collaborating to promote a participatory and inclusive approach.

With this in mind, we plan to conduct a thorough assessment of 
our range of services, identifying areas where improvements are 
necessary. This includes cultural, sports, and recreational activities 
offered in our facilities such as the library, sociocultural center, parks, 
etc. In close collaboration with residents and district partners, we will 
also seek to streamline our processes to optimize resource utilization.

In the same vein, we are committed to supporting and strengthening 
our efforts in public safety. We consider your safety to be an absolute 
priority. No decision will be taken without rigorous consideration of 
its impact on your safety. We will continue working with the public 
safety team and other local partners to enhance trust and security 
within our community. To this end, we will explore service improvement 
avenues and mobilize the necessary resources to achieve our goal.

Your voice is crucial in these future endeavors. It enables us to 
better understand your concerns and take appropriate measures 
to address them.

Furthermore, chairing the first borough council meetings made 
me even more aware of the importance of citizen participation 
in democratic life. We appreciate your contributions and pledge 
to represent you with determination and integrity. We encourage 
you to join us regularly at these council meetings. The schedule for 
upcoming sessions is available on page 6 of this journal.

Together, everything is within our reach!

En qualité de nouveau maire, je suis honoré de me joindre à l’équipe 
dévouée des membres du conseil d’arrondissement. Mes priorités 
s’inscrivent dans la continuité, afin de faire avancer nos dossiers 
de manière efficace et prometteuse.

Je suis entièrement conscient du bon travail accompli par notre 
administration et de l’importance de préserver cette dynamique. 
Notre objectif commun est de contribuer à renforcer encore 
davantage ces efforts collectifs.

Je suis fermement convaincu que nous devons continuer à répondre 
aux besoins diversifiés de nos concitoyens. C’est pourquoi l’une de 
nos priorités actuelles est de poursuivre l’amélioration de l’offre 
de services de l’arrondissement. Pour ce faire, nous travaillons en 
étroite collaboration afin de promouvoir une approche participative 
et inclusive.

Dans cette optique, nous comptons entreprendre une évaluation 
approfondie de notre éventail de services aux citoyens, en 
identifiant les secteurs où des améliorations sont nécessaires. 
Cela comprend, notamment, les activités culturelles, sportives et de 
loisirs proposées dans nos installations, telles que la bibliothèque, 
le centre socioculturel, les parcs, etc. En collaboration étroite 
avec les citoyens et les partenaires de l’arrondissement, nous 
chercherons également à revoir nos processus afin d’optimiser 
l’utilisation de nos ressources.

Dans la même veine, nous nous engageons à soutenir et à renforcer 
nos efforts en matière de sécurité publique. Mon administration 
et moi-même considérons votre sécurité comme une priorité 
absolue. Aucune décision ne sera prise sans prendre en compte 
rigoureusement son impact sur votre sécurité. Nous continuerons à 
travailler avec l’équipe de la sécurité publique et d’autres partenaires 
locaux pour renforcer la confiance et le sentiment de sécurité 
dans notre communauté. À cette fin, nous explorerons des pistes 
d’amélioration du service et mobiliserons les ressources nécessaires 
pour atteindre cet objectif.

Dans ces démarches futures, votre voix est essentielle. Elle nous 
permet de mieux comprendre vos préoccupations et de prendre 
des mesures appropriées pour y répondre.

Par ailleurs, les premières séances du conseil que j’ai eu l’honneur 
de présider m’ont permis de réaliser davantage l’importance 
de la participation des citoyens à la vie démocratique de notre 
arrondissement. Nous sommes reconnaissants de vos contributions 
et nous nous engageons à vous représenter et à faire entendre 
votre voix avec détermination auprès des instances compétentes. 

À cet effet, nous vous encourageons à vous joindre régulièrement à 
nous lors des assemblées du conseil d’arrondissement. Le calendrier 
des prochaines séances est disponible à la page 6 du présent journal.

Ensemble, tout est à notre portée!
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Le moment est venu de trouver un nom à ce magnifique 
espace vert créé afin d’encourager la biodiversité. 
Les  citoyens de l’arrondissement sont invités à 
soumettre une idée de nom qui pourrait désigner 
cet espace vert. 

Les citoyennes et citoyens de tout âge qui désirent 
participer pourront transmettre leur proposition à 
compter du 22 mai en remplissant le formulaire en 
ligne ou en le complétant sur place dans un des trois 
lieux désignés. Les modalités détaillées se trouvent en 
ligne sur Montreal.ca.

Le concours se déroule du 22 mai au 22 juin. Le choix 
du nom gagnant sera basé sur les critères suivants : la 
représentativité de la vocation de l’espace, l’originalité 
et sa pérennité. 

Le dévoilement du nom choisi se fera lors de la fête 
d’inauguration de l’espace vert prévue au mois de 
septembre 2024. La personne participante dont la 
proposition sera retenue se méritera 4 laissez‑passer 
pour Espace pour la vie (Biodôme, Biosphère, 
Insectarium, Jardin botanique et Planétarium). 

Nous vous invitons donc à transmettre 
votre proposition avant le 22 juin, 23 h 59. 
Merci de votre participation !

CONCOURS 
TROUVEZ UN NOM  
AU NOUVEL ESPACE  
VOUÉ À LA BIODIVERSITÉ

UN NOUVEL ESPACE  
VOUÉ À LA BIODIVERSITÉ

Coloré et vivifiant, vous avez certes remarqué le nouvel espace 
vert situé le long du boulevard Jacques-Bizard. Saviez-vous 
que ce nouveau lieu est voué à la biodiversité ?
S’inscrivant dans la volonté de la Ville de Montréal de protéger 
davantage les pollinisateurs, ce projet à long terme vise la mise 
en valeur du vaste terrain longeant le côté est du boulevard, entre 
les rues Cherrier et Chèvremont. Non seulement augmente-t-
il la valeur du paysage à l’entrée de notre île mais l’espace fait 
place entière à l’intégrité écologique !

Sur les lieux, on y découvre le sentier de la biodiversité axé 
nord-sud qui sillonne plusieurs aménagements verts, tantôt 
entretenus (côté ouest), tantôt laissés en friche près du boisé 
(zone de non-coupe, côté est). On y retrouve des ilots de 
jolies graminées, des plantations indigènes, des arbustes, 
des conifères et de multiples fleurs sauvages, flanqués de 
gigantesques sculptures de papillons. 

Toujours dans le but d’encourager la biodiversité, des nichoirs 
à pollinisateurs fabriqués de bois de frêne recyclé seront 
installés. De plus, l’espace est agrémenté de mobilier urbain 
pour les visiteurs qui voudront s’y prélasser. Quelques panneaux 
d’interprétations et de magnifiques sculptures rustiques, 
intégrant elles-aussi du bois de frêne recyclé, seront installés 
au cours de la saison estivale.

Pour en savoir plus sur le Plan de protection 
des pollinisateurs : montreal.ca/articles/
plan-de-protection-des-pollinisateurs-
objectif-2022-2027-18681

 Actualités /

Actualités

BOÎTE 
BIENVENUE BÉBÉ  
POUR LES BÉBÉS  
MONTRÉALAIS
Vous venez d’accueillir un bébé en 2024? Obtenez 
gratuitement une boîte qui contient des objets 
utiles pour les enfants âgés de 0 à 12 mois vivant à 
Montréal depuis leur naissance, leur adoption ou étant 
nouvellement arrivés.

La boîte contiendra une douzaine d’objets éducatifs, 
utiles et fabriqués localement pour les bambins, 
dont une doudou et un bavoir. Elle est décorée avec 
des illustrations qui représentent les armoiries de 
Montréal. Vous pourrez la conserver comme boîte de 
rangement ou boîte à souvenirs.

Obtenez tous les détails en visitant la page du 
programme Boîte Bienvenue bébé sur montreal.ca.
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DU NOUVEAU AU PARC  
EUGÈNE-DOSTIE ET TRIOLET  !

Le printemps est porteur de bonnes nouvelles ! Vous avez 
sûrement remarqué que les modules du parc Eugène-Dostie 
se sont refait une beauté.

Des travaux de réaménagement du terrain de jeu ont été 
complétés juste avant l’hiver pour faire place à de toutes 
nouvelles installations attrayantes et qui répondent aux 
critères actuels de sécurité.

Un investissement de près de 540 000 $ a permis de remplacer 
les équipements désuets par des composantes ludiques 
et modernes qui viennent s’ajouter à celles du parc de jeux 
inclusifs mis en place l’été dernier.

Ces nouvelles aires de jeux viennent bonifier l’offre récréative 
du parc lequel est prisé par de nombreux adeptes d’activités 
récréatives (soccer, tennis, volleyball, baseball, natation, jeux 
d’eau, pickleball, planche à roulettes, vélo, hockey, patin, etc.).

/  Actualités

CONSEIL D'ARRONDISSEMENT DE 
L'ÎLE-BIZARD–SAINTE-GENEVIÈVE 

Le Conseil d'arrondissement prend des décisions importantes 
concernant l'urbanisme, la voirie, les permis, la culture, les 
loisirs, et bien d'autres sujets encore.

Le Conseil d’arrondissement est constitué du maire et 
de quatre conseillers. Il se réunit 10 fois par an, à la salle 
Madelaine-Lahaye (500, montée de l'église, L’Île-Bizard). 

Les séances se tiennent habituellement le premier mardi 
de chaque mois, à l’exception de mars où elles ont lieu le 
deuxième mardi. Aucune séance n’est prévue en janvier et 
en août.

Les séances du conseil sont diffusées en direct sur la chaîne 
YouTube de l’arrondissement : youtube.com/user/ibsgMTL
Vous pouvez poser votre question aux membres du conseil, 
sur place ou en remplissant le formulaire disponible sur le 
site Internet. Votre question en ligne doit être reçue avant 
12 h, le jour de la séance.

Nouveaux jeux d’eau au parc Triolet
Au cours des prochains mois, l’arrondissement procédera à 
l’aménagement de nouveaux jeux d’eau au parc Triolet. La mise 
en œuvre des travaux, qui nécessitent un investissement 
approximatif de 800 000 $, devrait débuter d’ici l’automne 
prochain. Les différentes phases du projet seront communiquées 
lorsque l’échéancier officiel aura été établi.

L’arrondissement de L’Île-Bizard–Sainte-Geneviève travaille 
de manière soutenue à offrir à ses citoyennes et citoyens 
des installations de proximité où les personnes de tout âge 
peuvent se rencontrer, échanger et pratiquer l’activité sportive 
de leur choix.

Notez que la séance du conseil du mois de juillet se 
tient à la résidence Vent de l’Ouest (4500, boulevard 
Jacques‑Bizard).

Calendrier des prochaines séances :
•	 Mardi 4 juin 2024 à 19 h 30
•	 Mardi 2 juillet 2024 à 19 h 30
•	 Mardi 3 septembre 2024 à 19 h 30
•	 Mardi 1 octobre 2024 à 19 h 30
•	 Mardi 5 novembre 2024 à 19 h 30
•	 Mardi 3 décembre 2024 à 19 h 30

Votre participation compte! 
Faites entendre votre voix.
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Vous souhaitez organiser une vente de garage le 1er juin ? 
Inscrivez votre adresse en écrivant à : loisirsibsg@montreal.ca, 
avant la date butoir du mercredi 29 mai 2024, à midi.

Une liste des adresses participantes sera disponible sur Montreal.ca 
avant la tenue de l’événement.

Prenez des photos de votre fête et faites-les nous parvenir par courriel 
(loisirsibsg@montreal.ca) afin qu’elles soient partagées sur FB !
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L’ARRONDISSEMENT DE L’ILE-BIZARD-SAINTE-
GENEVIÈVE PREND PART À LA 18E ÉDITION  
DE LA FÊTE DU VOISINAGE LES 1 ET 2 JUIN

La Fête du voisinage est un événement annuel qui vise à 
encourager les citoyennes et les citoyens à travers le Québec 
à initier des activités festives ayant pour but de rassembler 
et rencontrer leurs voisines et leurs voisins. 

Dans cette optique, l’arrondissement invite ses citoyennes 
et citoyens à prendre part à deux activités qui se dérouleront 
lors de ce weekend spécial :

SAMEDI 1ER JUIN : VENTE DE GARAGE 
COMMUNAUTAIRE
Vos tiroirs débordent ? Vous voulez vous départir d’articles 
personnels en bon état ? Participez à la vente de garage 
communautaire en organisant une vente-débarras, à votre 
domicile. La participation est gratuite (exceptionnellement, 
aucun permis ne sera requis), mais l’inscription est requise. 

DIMANCHE 2 JUIN : DONNEZ AU SUIVANT 
Il reste quelques items invendus de votre vente-débarras 
de samedi ? Au lieu de les mettre aux ordures, pensez à les 
donner au suivant ! Qui sait, ils pourraient trouver preneur 
au sein de la communauté ! Quelle merveilleuse façon de 
recycler vos objets ! 

Déposez vos items en bordure de rue dès 8 h, le dimanche 
2 juin, afin de les offrir gratuitement aux autres membres de 
la communauté. Faites-ainsi un don débarras! 

Sillonnez les rues de nos quartiers et vous pourriez vous 
aussi faire de belles découvertes !

IMPORTANT : les objets à donner doivent être placés en 
bordure de rue afin d’être visibles aux passants. Une affiche 
Donnez au suivant est mise à votre disposition et peut être 
téléchargée en ligne. Assurez-vous de ranger tout objet que 
vous ne souhaitez pas donner.

Attention, dans tous les cas, veuillez vous référer 
à la liste des matières acceptées et refusées pour 
ces collectes sur montreal.ca

Pourquoi ne pas bonifier l’expérience ?
Ce weekend festif est aussi l’occasion idéale pour organiser 
un événement rassembleur avec vos voisins, dans votre 
communauté ! Le concept de la Fête du voisinage est d’inviter 
les citoyens à organiser un événement dans leur voisinage, afin 
que ceux-ci tissent des liens dans leur communauté. L’invitation 
peut se faire sous la forme d’un 5 à 7, d’un barbecue dans votre 
cour avant durant les ventes de garage ou d’un buffet partagé, 
par exemple. Pour des idées et les détails, visitez montreal.ca.

Que faire dimanche soir s’il reste 
des items non récupérés ?
Si, à la fin de la journée du 2 juin, certains de vos objets n’ont 
pas été ramassés, voici 4 options qui s’offrent à vous :

1.	 Pensez à les donner à des organismes de bienfaisance afin 
qu’ils soient réutilisés.

2.	 S’il s’agit de produits électroniques, vous pourrez les 
déposer derrière le centre socioculturel le 8 juin, durant la 
Journée grand débarras qui offre une collecte de produits 
électroniques (petits et gros formats), en plus de résidus 
domestiques dangereux (RDD) et un service de déchiquetage 
de papier.

3.	 Vous pouvez les déposer dans un écocentre afin qu’il soit 
récupéré de façon responsable.

4.	 Vous pourrez les laisser en bordure de rue : 
exceptionnellement, l’arrondissement permettra que les 
items n’ayant pas trouvé preneur demeurent en bordure de 
rue afin d’être récupérés lors de la collecte des encombrants 
du jeudi 4 juin. 

*�En cas de forte pluie, la Fête du voisinage sera 
reportée au 8 et 9 juin. Advenant un changement 
de date, l’annonce sera faite sur la page Facebook 
de l’arrondissement le vendredi 31 mai.

NOUVEAU

Les 1 et 2 juin 
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Vos élu(e)s
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Pour vous informer et vous impliquer dans la vie de notre 
communauté, nous vous invitons à consulter régulièrement 
nos plateformes de diffusion et de partage d’informations : 

Le site Internet : 
montreal.ca/lile-bizard-sainte-genevieve
Sur notre site Internet, vous avez un accès direct à toutes les 
nouvelles, annonces et initiatives de votre arrondissement. 
De plus, vous y trouverez des informations essentielles sur 
les services offerts, les événements à venir et les démarches 
que vous pouvez faire en ligne, sans vous déplacer (obtenir un 
permis d’abattage d’arbre ou rénovation, payer ou contester 
une contravention, consulter une copie de votre compte de 
taxes, remplacer ou renouveler un permis animalier, et bien 
plus encore.)

La page Facebook : 
facebook.com/MTLibsg
En vous abonnant à notre page Facebook, vous recevrez des 
mises à jour en temps réel, des informations précieuses, des 
initiatives communautaires pertinentes, et bien plus encore.

Les panneaux lumineux :
(babillards électroniques) 
L’un est installé à l’intersection du boulevard Jacques-Bizard 
et la rue Cherrier. L’autre, devant le cégep Gérald-Godin. 

Les babillards servent principalement à promouvoir nos projets, 
événements ou activités, et ce 24 h/24. Ils nous permettent 
aussi de vous informer rapidement en cas d’urgence. 

Avis et alertes : 
Afin de vous tenir au courant de situations d’urgence en cours 
(fermetures de rues, bris de conduites, avis d’ébullition d’eau, 
inondations, tempêtes exceptionnelles, etc.), nous vous invitons 
à vous abonner aux avis et alertes de la Ville de Montréal. Vous 
recevrez ainsi des notifications par courriel ou par texto. 

Rejoignez-nous dès aujourd'hui. 
Votre implication compte!

RESTEZ CONNECTÉ AVEC  
VOTRE ARRONDISSEMENT!

L’inscription est simple, rapide et gratuite. 
Pour vous abonner, visitez la page web suivante : 
montreal.ca/avis-et-alertes

DOUG HURLEY
Maire d’arrondissement

 doug.hurley@montreal.ca

RICHARD BÉLANGER
Conseiller  
District de Jacques-Bizard

 richard.bélanger@montreal.ca

• �Membre du comité développement et aménagement 
du territoire (à partir de juin 2024)

SUZANNE MARCEAU
Conseillère 
District de Sainte-Geneviève

 suzanne.marceau@montreal.ca

• �Membre - Commission sur l’inspecteur général

• �Membre conseillère - Comité consultatif d’urbanisme 
de l’arrondissement 

• �Membre élue - Comité de revitalisation du village 
de Sainte‑Geneviève

• �Membre déléguée - Conseil d’administration du Centre des arts 
Pauline‑Julien

DANIELLE MYRAND
Conseillère 
District de Pierre-Foretier

 danielle.myrand@montreal.ca

• �Présidente – Comité consultatif d’urbanisme 
de l’arrondissement

ALAIN WILSON
Conseiller 
District de Denis -Benjamin - Viger

 alain.wilson@montreal.ca

• �Président – Comité de la sécurité publique, de la circulation et 
des mesures d’urgence

• �Membre délégué - Conseil d’administration du Complexe 
sportif Saint‑Raphaël

Pour communiquer avec l’arrondissement
To get in touch with your borough

514 872-0311
arribsg@montreal.ca
montreal.ca/lile-bizard-sainte-genevieve              
facebook.com/MTLibsg

Pour joindre vos élu(e)s | To reach your councillor
  514 620-6448

• �Membre du conseil d’administration PME MTL Ouest-de-l’île
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Urbanisme /

Urbanisme

DES NOUVELLES  
DU PAYSAGE HUMANISÉ 

Par Éric Léger, Service des grands parcs,  
du Mont-Royal et des sports

Le statut de paysage humanisé projeté de L’Île-Bizard (PHIB) est 
octroyé depuis la fin de 2021 par  le Ministère de l’Environnement, 
de la Lutte contre les changements climatiques, de la Faune 
et des Parcs (MELCCFP) . Rappelons qu’un paysage humanisé 
constitue une aire protégée, qui a la particularité d’être 
habitée. L’objectif d’un tel statut est de protéger la biodiversité 
et de mettre en valeur la richesse du patrimoine naturel et 
culturel remarquable d’un territoire. Nul besoin de rappeler 
cette richesse pour le PHIB!

Considérant qu’il s’agit du premier site au Québec bénéficiant de 
ce statut, il aura fallu plusieurs étapes préalables de planification 
et d’organisation de la part des cogestionnaires du projet, soit la 
Ville de Montréal et le MELCCFP. Des activités de planification 
pour la mise en œuvre du PHIB ont été menées en 2023 par 
Nature-Action Québec (NAQ), en collaboration avec la Ville. Une 
activité de porte-à-porte a notamment été réalisée par NAQ à 
l’été 2023, permettant de rejoindre 125 résidentes et résidents 
du territoire. Il en ressort entre autres, que les 2/3 des personnes 
sondées connaissaient peu ou pas le PHIB.

La phase de planification tire maintenant à sa fin pour faire place 
à celle de l’action en 2024! Plusieurs actions seront réalisées 
en 2024 pour faire connaître le PHIB. Il y a d’abord eu la mise en 
place en février dernier, d’un comité consultatif intérimaire, où 
des membres de la population du territoire y siègent. Ce comité 
pourra appuyer l’élaboration et la réalisation du plan d’action, 
dont plusieurs visent la mise en valeur des patrimoines naturels 
et culturels. Restez à l’affût, vous pourrez voir des retombées 
concrètes en 2024 et contribuer aux objectifs du PHIB!

Pour plus de détails sur le PHIB, pour signifier votre 
intérêt à y collaborer, ou pour s’abonner aux infolettres 
à venir sur le projet :

www.realisonsmtl.ca/paysagehumanise

9 
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PERMIS ANIMALIER

Saviez-vous qu’un permis est obligatoire 
pour posséder un chien ou un chat à 
Montréal? 
En tant que propriétaires d'animaux domestiques, vous avez 
des responsabilités et des obligations à respecter. Voici ce que 
vous devez savoir.

Règles à suivre
Le règlement sur l’encadrement des animaux domestiques établit 
des règles de conduite et de civisme pour assurer la sécurité 
des citoyens et favoriser une cohabitation harmonieuse avec 
les animaux.

Si vous habitez à Montréal et que vous êtes propriétaire d’un 
chat ou d’un chien, vous devez vous procurer un permis et 
le renouveler chaque année. Lorsque vous obtiendrez votre 
permis, vous recevrez une médaille. Elle doit être portée en 
tout temps par votre chien ou votre chat, sauf si votre chat est 
micropucé. Si la médaille s’abîme ou que vous la perdez, vous 
pourrez la remplacer.

La stérilisation et le micropuçage sont obligatoires pour les 
chiens et les chats de plus de 6 mois.

Demande de permis

 Tarifs  

• �Permis pour chien : 30,50 $

• �Permis pour chat : 13 $

Vous pouvez faire votre demande de permis en visitant le site 
Internet de l’arrondissement, à l’onglet « Faire ses démarches 
en ligne ». 

Si vous préférez faire vos démarches en personne ou par la 
poste, utilisez le formulaire disponible en ligne.

Pour en savoir plus sur les permis pour chien ou chat, 
y compris le permis spécial pour chiens dangereux, le 
nombre d’animaux autorisés, les consignes à respecter 
dans un parc à chiens, ainsi que les obligations 
et responsabilités des propriétaires d’animaux 
domestiques, visitez le site Internet (montreal.ca), 
ou composez le 311. 

* �Des pénalités sont prévues, si nécessaire, 
soit de 300 $, plus frais de 159 $.

PONT JACQUES-BIZARD
Restez informé des progrès quotidiens !
Les travaux du nouveau pont avancent bien, malgré les 
détours nécessaires et le temps de déplacement plus 
long en période de pointe. Nous sommes conscients des 
désagréments que cela peut causer et nous vous remercions 
sincèrement de votre patience et de votre collaboration.

Nous tenons à vous assurer que nous mettrons tout en œuvre 
pour minimiser l'impact des travaux dans votre quotidien. 
Votre bien-être et votre sécurité sont notre priorité.

S’informer en continu 
Pour vous informer sur les prochaines étapes des travaux, 
nous vous encourageons à suivre la page Facebook 
"Construction du pont Jacques-Bizard" dédiée au chantier 
du pont. Vous pouvez également vous abonner aux avis et 
alertes sur montreal.ca/sujets/alertes.

En vous abonnant, vous recevrez des alertes en cas 
d’entraves majeures à la circulation ou de situations d’urgence 
(inondations, tempêtes exceptionnelles, avertissements 
de chaleur, avis d’ébullition ou de non-consommation de 
l’eau, etc.)

JACQUES-BIZARD BRIDGE
Stay updated on daily progress!
The construction of the new bridge is progressing well, 
despite longer travel times during peak hours. We appreciate 
your patience and collaboration.

Your safety and well-being are our top priorities.

Stay informed!
To stay updated on the next steps of the project, we 
encourage you to follow the Facebook page "Construction du 
pont Jacques-Bizard" dedicated to the bridge construction. 
You can also subscribe to notices and alerts on montreal.ca/
en/notices-and-alerts.

This will allow you to receive alerts regarding major traffic 
disruptions or emergency situations (flooding, exceptional 
snowstorms, heat warnings, boil-water advisories and non-
consuption advisories, etc.)
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17 mai, de midi à 17 h 
Bazar À cœur ouvert  
Pavillon Vincent Lecavalier 

18 mai , 9 h à 13 h 
Journée horticole
Venez faire le plein de fleurs annuelles, d’arbustes, 
de tomates, de fines herbes, etc.
La distribution gratuite de végétaux se déroulera de 9 h à 13 h, 
dans le stationnement situé derrière le centre socioculturel 
(490, montée de l’Église) et celui du 13, rue Chauret, à Sainte-
Geneviève.

La distribution de végétaux sera effectuée jusqu’à épuisement 
du stock. Premier arrivé, premier servi. Une preuve de 
résidence sera requise sur place.

DISTRIBUTION DE COMPOST ET COPEAUX DE BOIS
Dans le stationnement ouest du parc Eugène-Dostie, 
accessible via le boulevard Chèvremont. 

Si vous comptez profiter de cette distribution, veuillez avoir 
en votre possession vos contenants.

FÊTE DU  
PRINTEMPS
  Du 17 au 19 mai  

18 et 19 mai, de 10 h à 16 h 
Bazar + Vente de garage  
+ BBQ À cœur ouvert 
Dans le parc Eugène-Dostie 

Présence de la Ferme Pace samedi de 10 h à midi 
et dimanche, de 11 h à 13 h 

Activités de La Maison des jeunes

•	 Musique

•	 Tire à l’érable

•	 Jeux d’habileté (lancer de la hâche)

•	 Jeux gonflables 

Kiosque : L’Île-Bizard, Paysage humanisé 
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Dans le stationnement situé derrière le centre socioculturel
(490, montée de l’Église) 

/ Travaux publics

Collecte de produits électroniques,  
petits et gros formats 
NOUVEAU : Cette année, la collecte des résidus électroniques 
englobera les petits et les gros appareils tels les frigos ! 

Ordinateurs, réfrigérateurs, climatiseurs, écrans et périphériques, 
téléviseurs, téléphones cellulaires, imprimantes, numériseurs, 
télécopieurs, appareils audios, etc.

Service de déchiquetage de papier
Cette collecte, offerte une fois l’an, vous permet de vous départir 
de papiers confidentiels de façon sécuritaire et responsable. 

*�En cas de forte pluie, la date 
de la Journée grand débarras 
sera reportée.

Note : La prochaine 
collecte des RDD est prévue 
le 28 septembre.

Collecte des résidus  
domestiques dangereux (RDD)
Aérosols, ampoules fluocompactes et néons, batteries d’auto, 
huiles et essence usées, peinture, piles, solvants, etc.

Cette collecte vous est offerte afin que vous puissiez vous 
débarrasser de vos résidus domestiques dangereux (RDD) 
de façon sécuritaire. En aucun cas, ces derniers ne doivent 
être jetés dans la nature, dans les ordures ménagères, dans 
les égouts, ou mis dans le bac de recyclage avec les matières 
recyclables car ils sont polluants et dangereux.

Pour plus de détails sur les RDD, les multiples façons d’en 
disposer et la liste des produits d’usage courant considérés 
comme des RDD, visitez montreal.ca. 

JOURNÉE GRAND 
DÉBARRAS 2024

Réservez la date du 8 juin* à votre agenda car il s’agit de la 
journée idéale pour vous départir de déchets spéciaux : 
3 sortes de collectes vous seront offertes.

  8 juin, de 9 h à 17 h  

Collecte des résidus domestiques dangereux (RDD)
Collecte de produits électroniques (petits et gros formats)
Service de déchiquetage de papier

12 



Travaux publics /

COLLECTES SPÉCIALES 
D’ENCOMBRANTS  
ET DE CRD
  27 juin et le 5 juillet  
En cette période de déménagement qui approche, 
l’arrondissement de L’Île-Bizard-Sainte-Geneviève ajoute deux 
dates de collectes d’encombrants et de résidus de matériaux 
de construction, de rénovation et de démolition (CRD), soit le 
27 juin et le 5 juillet.

Lors de ces journées spéciales, le camion de collecte desservira 
toutes les rues de l’arrondissement jusqu’à 21 h. Merci de déposer 
vos résidus en bordure de rue entre 19 h la veille de la collecte 
et 7 h le jour même. 

Il est important de respecter la liste des matières acceptées et 
refusées. Pour des détails, visitez le montreal.ca. Nous vous 
remercions d’avance pour votre précieuse collaboration.

COLLECTES PAYANTES DE BRANCHES 
Les branches mesurant de 5 à 20 cm de diamètre 
sont ramassées, à des périodes précises et selon des 
procédures qui varient. 

Horaire de la collecte du 15 avril au 15 juin /  
du 15 août au 15 octobre

À l’extérieur de ces deux périodes, les citoyens doivent 
aller les déposer à l’écocentre Saint-Laurent.

Pour que vos branches soient ramassées, vous devez 
faire une requête en composant le 311.

Cette collecte est payante (54,50 $ par déplacement / 
2,70 $ par m3)

Après confirmation du paiement, le ramassage se fait 
2 à 3 semaines plus tard.

Détails sur montreal.ca/demarches/connaitre-
les-modalites-de-la-collecte-des-grosses-
branches?arrondissement=IBZSGV

ENCOMBRANTS
LISTE DES ENCOMBRANTS ACCEPTÉS :
Électroménagers ; cuisinières, grille-pain, sécheuses, 
laveuses, etc. dont les portes ont été enlevées. Mobilier 
non-rembourré fait de bois, métal, plastique ou tout autre 
matériau recyclable ; armoires, bibliothèques, bureaux, 
chaises, classeurs, commodes, tables, etc.

LISTE DES ENCOMBRANTS REFUSÉS :
Mobilier rembourré ou recouvert de tissu, de cuir ou de tout 
autre matériau de recouvrement ; matelas, sofas, chaises, 
sommiers, tapis. Pneus d’automobile, produits et petits 
déchets électroniques, résidus domestiques dangereux, 
résidus verts

RÉSIDUS DE CONSTRUCTION 
RÉSIDENTIELS
LISTE DES RÉSIDUS DE CONSTRUCTION ACCEPTÉS :
Bois de construction, céramique, filage électrique, matériaux 
de revêtement, mélamine, panneaux de gypse, verre plat

LISTE DES RÉSIDUS DE CONSTRUCTION REFUSÉS :
Asphalte, bardeaux d’asphalte, pierre, terre, électroniques, 
télévisions, écrans, branches, troncs d’arbres, copeaux de 
bois, agrégat, pneus, matelas, troncs d’arbres, “souches”, 
copeaux de bois.

Détails sur montreal.ca/demarches/
connaitre-les-modalites-de-la-collecte-des-
encombrants-et-de-residus-de-construction
?arrondissement=IBZSGV

Le saviez-vous?
Éviter de sortir un matelas lors des jours de pluie ou neige 
afin qu’il ne devienne pas mouillé et gorgé d’eau.

Détails sur montreal.ca/demarches/
connaitre-les-modalites-de-la-collecte-
des-encombrants-et-de-residus-de-cons
truction?arrondissement=IBZSGV
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DU BAC VERT AU BAC BLEU 

Au fil des mois à venir, les citoyennes et citoyens 
de l’arrondissement qui feront la demande de 
remplacement de bacs de recyclage remarqueront 
que leur nouveau bac sera de couleur bleue.

Dans le cadre de la modernisation de la collecte des 
matières recyclables, la Ville de Montréal a conclu à 
la fin janvier 2024 une première entente avec Éco 
Entreprise Québec (ÉEQ), organisme désigné par le 
gouvernement du Québec et chargé de cette gestion 
à partir du 1er janvier 2025. 

Ainsi, avec cette nouvelle 
entente viennent de 
nouveaux bacs bleus. 

/ Travaux publics

PLACER SES BACS AVEC TACT ! 
Saviez-vous qu’il est interdit de placer vos bacs dans 
la rue ?

Les bacs doivent être déposés à la limite de votre propriété́ 
(terrain ou entrée de voiture); jamais dans la rue ou sur 
le trottoir, afin de ne pas nuire à la circulation ou aux 
opérations d’entretien (balayage des rues, déneigement, 
chargement, etc.).

Placez vos bacs (les roues et les poignées orientées vers 
la maison), entre 19 h la veille et 7 h le jour de la collecte, 
à la limite de l’accotement. Assurez-vous de laisser un 
dégagement de 0,3 m (minimum 1 pied) entre les bacs.

RAPPEL :  
Que faire si votre bac est endommagé ?
Les entrepreneurs responsables des collectes ont été avisés de 
faire plus attention dans la manipulation et le repositionnement 
des bacs lors de leur collecte. Toutefois, il arrive, malgré tout, 
qu’un bac se brise en cours d’opération. 

•	 Si tel est le cas :  
Communiquer avec le 311 en ayant sous la main le 
numéro de série du bac afin d’identifier le type de bac. 

•	 Si le bac est brisé : 
Soumettre une demande de remplacement auprès du 
311 ou en personne à un des comptoirs d’accueil de 
l’arrondissement (à l’hôtel de ville au 350, montée de 
L’Église ou au 15 795, boulevard Gouin O.). À la suite 
d’une analyse de l’état du bac, ce dernier sera réparé 
ou remplacé. Notez qu’un bac non conforme et/ou non 
homologué n’est pas réparable.

Le service de réparation ou de remplacement est gratuit. 
Les réparations se font les jeudis seulement.

Pour toute information supplémentaire, 
veuillez composer le 311.
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CALENDRIER DES COLLECTES 2024-2025

ARRONDISSEMENT
L’ÎLE-BIZARD-SAINTE-GENEVIÈVE

COUR DE VOIRIE :
POUR DÉPÔT DES RÉSIDUS DE
CONSTRUCTION RÉSIDENTIELS

571, rue Cherrier :
Mardi et jeudi : 

Fermée au public tous les
autres jours

7 h 30 à midi
13 h à 15 h 45

D L M M J V S

AOÛT 2024

D L M M J V S

DÉCEMBRE 2024

D L M M J V S

AVRIL 2025

D L M M J V S

SEPTEMBRE 2024

D L M M J V S

JANVIER 2025

D L M M J V S

MAI 2024

SAPINS NATURELS NOËL
15 ET 22 JANVIER 2025

D L M M J V S

OCTOBRE 2024

D L M M J V S

FÉVRIER 2025 

D L M M J V S

JUIN 2024

D L M M J V S

NOVEMBRE 2024

D L M M J V S

MARS 2025

D L M M J V S

JUILLET 2024

MATIÈRES ORGANIQUES 

COLLECTE SPÉCIALE
ENCOMBRANTS

ENCOMBRANTS

MATIÈRES
RECYCLABLES + DÉCHETS

27 juin et 5 juillet

RDD MATIÈRES
DANGEREUSES 
ÉLECTRONIQUES ET
DÉCHIQUETAGE PAPIER
(déchiquetage seulement en juin)

Samedi 28 septembre
Centre socioculturel 

Samedi 8 juin 
Centre socioculturel POUR PLUS D’INFORMATIONS

COMPOSEZ LE 311
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/ Sports, loisirs et culture

FESTILOU  |  FESTIVAL DE CONTES  
POUR LA JEUNESSE
PÉPÉ ET L’OURS QUI VOULAIT  
JOUER DE LA MUSIQUE

 Samedi 25 mai, 11 h
Dans ce spectacle familial (4 à 8 ans), Pierre Labrèche présente 
un bazar d’histoires tendres et joyeuses qui parlent de la nature.

ACTIVITÉS À  
LA BIBLIOTHÈQUE

EXPOSITION
CAROLINE DONATI  |  PEINTURES DE L’ÎLE-BIZARD 

 Jusqu’au 2 juin
Inspirée par ses promenades à L’Île-Bizard, Caroline Donati 
utilise l’huile, l’acrylique et les pastels pour capturer les couleurs 
et l’éclat de la nature de notre île.

ATELIER CRÉATIF AVEC NEDA
THÉMATIQUE : LA FÊTE DES PÈRES

 8 juin à 11 h 

ATELIER ZÉRO DÉCHET
POUSSES ET GERMINATIONS

 Mercredi 22 mai, 19 h 
Présenté par Incita,  
coop-conseil zéro déchet

Apprenez les rudiments de la production de 
petites verdures à travers deux techniques 
faciles et productives et découvrez la 
simplicité de la production de pousses 
et de germinations à la maison, pour une 
verdure fraîche à l’année!

ATELIERS DE LECTURE À HAUTE VOIX  
AVEC ISABELLE LAMONTAGNE
DE BOUCHE À OREILLES 

 Les jeudis, du 9 mai au 6 juin, 13 h
Une série de cinq ateliers de lecture à 
haute voix par une médiatrice spécialisée. Les textes lus sont 
de formes variées : nouvelles littéraires, contes, poèmes, textes 
de chansons, récits autobiographiques, ou encore des romans. 

Activité présentée dans le cadre de l’Entente sur le développement 
culturel 2021-2024, conclue entre la Ville et le gouvernement 
du Québec.

CLUB DE LECTURE D’ÉTÉ TD 2024 :  
4, 3, 2, 1, ON DÉCOLLE! (3 À 12 ANS)

Enfile ton habit d’astronaute et tes 
bottes lunaires, et saute à bord de notre 
vaisseau spatial : 4, 3, 2, 1, on décolle! Nous 
quitterons la Voie lactée, ses satellites et 
ses astéroïdes pour partir à l’aventure. 
Quelles surprises nous attendent? Des 
planètes farfelues, de sympathiques 
extraterrestres, des constellations jamais 
vues? Emportés par une comète, nous 
irons jusqu’aux confins de l’espace pour 
admirer de sombres trous noirs et de 
lumineux quasars.

Inscris-toi à la bibliothèque dès le 15 juin 
pour découvrir la thématique spatiale du 
Club de lecture TD de cet été et participer 
aux activités offertes : cercle de lecture, 
ateliers créatifs, contes dans les parcs, etc.

Sports, loisirs
et culture
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RENDEZ-VOUS DES ARTS
Apportez votre chaise et venez profiter des spectacles 
gratuits offerts dans les parcs de l’arrondissement les 
jeudis, à 19 h, en collaboration avec la salle Pauline-Julien. 
En cas de forte pluie, les prestations seront annulées.

Sports, loisirs et culture /

 27 juin, 19 h 
Parc Desmarest 
The Melodic Flat Sharps 
Musique du monde  : rythmes 
folkloriques argentins (comme 
la Chacarera, la Zamba, le Tango 
et la Milonga) et compositions 
d’harmonies de jazz.

 4 juillet, 19 h
Parc Eugène-Dostie 
La Roulotte : Théâtre musical 
Fortissimo

 11 juillet, 19 h
Parc Jacques-Cardinal 
LA GENTE DE MI CIUDAD 
Trio Argentino tango Flavia Garcia 
Les artistes renouvellent le genre 
tango en fusionnant des rythmes 
traditionnels avec des rythmes 
urbains aux influences multiples. 

 18 juillet, 19 h 
Parc Joseph-Avila-Proulx
Gabriela Olivo en duo  
avec Laura Lefebvre
Gabriella fait honneur à ses origines 
mexicaines avec ses chansons en 
espagnol ancrées dans un univers doux 
à saveur indie-pop, offrant une énergie 
envoûtante qui transporte dans un 
univers de tendresse et de mélancolie.

 25 juillet, 19 h
Parc Eugène-Dostie
Concert Campbell 
Alphonse Bizaillon en formule full band. 
Fanfare : Burning BRASs Band

SOIRÉES CINÉ-FAMILLE 
On va au cinéma cet été : les soirées Ciné-famille seront 
de retour dès le 1er août !

Découvrez différents films présentés gratuitement dans 
nos parcs à la tombée du jour les mercredis !

 1er août
Parc Cardinal

Kung Fu Panda 4

 8 août
Parc de L’Anse-aux-Rivard 

Indiana Jones et le cadran  
de la destinée 

 15 août
Parc Jonathan-Wilson

Migration 

 22 août
Parc Joseph-Avila-Proulx

Le temps d’un été 

Avez-vous votre 
carte de biblio ?
La carte de bibliothèque donne 
accès à tous les services, 
ressources et collections du 
réseau des bibliothèques ainsi 
qu’à d’autres services culturels 
et sportifs. Elle est gratuite pour 
tous les adultes et les enfants qui 
résident dans l’arrondissement 
de L’Île-Bizard—Saint-Geneviève 
et est valide pour 2 ans.

ABONNEMENT
Sur place : 
Il suffit de fournir une pièce 
d’identité et une preuve 
d’adresse. L’abonnement donne 
accès à tous les services, sur 
place ou en ligne, par exemple 
ceux de la bibliothèque 
numérique.

En ligne :
Cet abonnement est temporaire 
(3 mois) et donne seulement 
accès aux ressources en ligne 
(bibliothèque numérique). Il 
doit être finalisé dans une 
bibliothèque.

montreal.ca/demarches/
sabonner-la-bibliotheque-
personne-residant-montreal
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/ Culture

Culture

Activités estivales de 
LA SOCIÉTÉ PATRIMOINE ET HISTOIRE 
ÎLE-BIZARD ET SAINTE-GENEVIÈVE 
(SPHIB-SG)

 �17 mai à 14 h à la salle Madeleine-Lahaye
Conférence - L’histoire des ponts avec Ginette Charbonneau/Nicole 

 �19 mai à 14 h, à la maison de la SPHIB-SG
Rallye – Village de Sainte-Geneviève avec Luc Brunet 

 �23 juin à 20 h
Discours patriotique à la Fête Nationale avec le Conteux du village.

 �7 juillet à 14 h
Visite patrimoniale Île-Bizard avec André Laniel

 �11 août à 13 h 30 à la salle Madeleine-Lahaye
Je lis québécois avec 10 auteurs 

 �25 août
La Grande fête du Monde.

Expositions à l’espace patrimoine et histoire :

 Mai et juin : Les vaillants sur les cages

 Juillet et août : Dans nos maisons

Pour les détails, visitez le site Internet : www.sphib-sg.org

PROGRAMMATION
SALLE PAULINE-JULIEN

Programmation estivale

 Lundi 3 juin 2024
Ciné-club à 19 h 30
LES FEUILLES MORTES, d’Aki Kaurismäki 

 Lundi 10 juin 2024
Ciné-club à 16 h et 19 h 30
JE VERRAI TOUJOURS VOS VISAGES,  
de Jeanne Herry

 Lundi 17 juin 2024
Ciné-club à 16 h et 19 h 30
LA TRESSE, de Laetitia Colombani 

Détails sur pauline-julien.com

Pour les détails, visitez le site Internet : 
www.sphib-sg.org
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CHAPITEAU DISPONIBLE  
EN LOCATION 
L’été dernier, l’arrondissement a fait l’annonce de l’arrivée d’un joli 
chapiteau, érigé dans le stationnement du parc Eugène-Dostie. 

La structure est de retour pour la saison estivale 2024 et se 
trouve à l’arrière du centre socioculturel, toujours dans ce 
même stationnement. 

Le chapiteau est mis à la disposition du camp de jour et des 
organismes reconnus ayant un partenariat avec l’arrondissement 
et il est également disponible en location pour tous les citoyens. 

Pour des informations en lien avec sa location et les spécifications 
techniques, veuillez écrire à loisirsibsg@montreal.ca.

CABANES À LIVRES 
Vous aimez lire ? Ouvrez l’œil, car vous pourriez découvrir 
7 jolies cabanes à livres qui ont été installées à L’Île-Bizard–
Sainte-Geneviève 

Le concept est tout simple : prenez un livre, et laissez 
un livre! 
Les cabanes ont été créées dans le but de promouvoir 
la lecture de façon originale et chacune est décorée par 
un organisme et une école de l’arrondissement. Partez à 
leur découverte!

 Emplacement des cabanes :
1.	 Jacques-Bizard/Chèvremont : en face du IGA à côté 

du banc

2.	 École Jonathan-Wilson : à droite de l’entrée, près de 
la porte du secrétariat, devant le terrassement dans 
le gazon.

3.	 Boulevard Gouin : sur le gazon près du Cégep

4.	 École Sainte-Geneviève : entrée principale de l’école, 
dans le gazon à gauche.

5.	 Parc Robert-Sauvé : stationnement sur la rue de la 
Caserne.

6.	 Cherrier / Jacques-Bizard : à côté du gazebo. 

7.	 École Jacques-Bizard : entrée principale de l’école.

LE PIANO PUBLIC DE L’ARRONDISSEMENT 
EST DE RETOUR AU PARC  
L’ANSE-AUX-RIVARD !
Passez profiter de ce magnifique espace vert des plus bucoliques, 
et amusez-vous à pianoter quelques airs dans ce lieu enchanteur.
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DISPONIBILITÉS DES INSTALLATIONS 
SPORTIVES – PRATIQUE LIBRE
Pour les adresses des lieux, visitez montreal.ca.

Notez que ces horaires pourraient être modifiés  
en cas de match ou compétition.
Il n’est pas nécessaire de réserver les installations pour une 
pratique libre. Toutefois, une réservation est requise si un citoyen 
souhaite utiliser le terrain pour un match ou une pratique privée.

Terrains de soccer synthétiques
Samedi, de 14 h à 22 h
Dimanche, de 14 h à 19 h

Terrains de soccer naturels
Du lundi au vendredi, de 16 h à 22 h
Samedi et dimanche, de 9 h à 22 h

Terrains de volleyball de plage
Du lundi au vendredi, de 9 h à 17 h 
Samedi, de 9 h à 17 h 
Dimanche, de 14 h à 18 h 

Terrains de baseball / balle molle 
Samedi, de 13 h à 22 h 
Dimanche, de 14 h à 22 h 

Tennis / Pickleball 
Accès de 7 h à 23 h (sans clé)

•	 Parc Des Érables

•	 Parc Eugène-Dostie

•	 Parc Jonathan-Wilson

Tennis au parc Eugène-Dostie 
Les terrains 1 à 6 sont gérés par le Club de tennis. Il faut être 
membre pour utiliser ces terrains. Toutefois, deux terrains 
(7 et 8) sont disponibles pour les citoyens non-membres. 
Entrée libre. 

Jeux d’eau (Ouverture début mai) 
•	 Parc Eugène-Dostie  

(488, montée de l’Église, L’Île-Bizard)

•	 Parc Jonathan-Wilson 
 (3243, boulevard Chèvremont)

•	 Parc Robert-Sauvé  
(15 734, rue de la Caserne, Sainte‑Geneviève)

BAINS LIBRES
Du 22 juin au 18 août 
(L’horaire est sujet à changement, selon la température et la 
disponibilité du personnel.)

BAIGNADE LIBRE 7 JOURS SUR 7

Lieu Pour tous Entraînement

Piscine du parc  
Eugène-Dostie 
(488, montée de l’Église,  
L’Île-Bizard)
514 620-6362 

De 12 h 30 à 17 h 30 
et 

De 18 h 30 à 20 h

De 17 h 30 à 18 h 30
(18 ans et plus)

Piscine du parc  
Robert-Sauvé  
(15 734, rue de la Caserne, 
Sainte-Geneviève)
514 620-7098

De 12 h 30 à 20 h

De 18 h 30 à 20 h 
(demander au 

personnel pour un 
câble en tout temps 
durant cette plage 

horaire)

Tarif par personne
•	 Résident : Gratuit pour les résidents  

de la Ville de Montréal

•	 Non-résident : 4 $

Tarif de groupe 
(Garderies, camps de jours et autres) 
Réservation requise via loisirsibsg@montreal.ca	

•	 Résident : Gratuit pour les résidents  
de la Ville de Montréal

•	 Non-résident : 2,50 $ par personne

NOTES : 
Un enfant peut se présenter seul à la piscine s’il est âgé de 8 ans 
et plus ET s’il respecte la grandeur minimale indiquée à l’entrée de 
l’installation (15 cm de plus que la section la plus profonde de la partie 
peu profonde de l’installation). Si l’enfant n’a pas la grandeur minimale, 
il doit effectuer un test de nage (nager 25 mètres sans arrêt). Si 
l’enfant ne réussit pas le test de nage, il doit être accompagné d’une 
personne de 16 ans et plus. 

* �La réussite du test de nage est évaluée par un sauveteur ou un responsable 
aquatique.

** �Le responsable aquatique peut, en tout temps, resserrer les règles et obliger 
le port d’une veste de flottaison. 

*** �Pour la sécurité de tous, un enfant ne sachant pas nager doit 
porter un gilet de sauvetage s’il est seul dans la piscine. 

Entraînement : Des couloirs sont réservés à la nage en longueur
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COURS DE NATATION
ÉTÉ 2024

COURS POUR ENFANTS
Piscine du parc Eugène-Dostie  
(488, montée de l’Église, L’Île-Bizard)

•	 Tarif résident : 91,60 $

•	 Tarif non-résident : 109 $ 

La programmation spécifique et la description des cours 
disponibles sur loisirs.montreal.ca
(L’horaire est sujet à changement, selon la température 
et la disponibilité du personnel.)

COURS DE NATATION  
POUR ADULTES ET AQUAFORME
Piscine du parc Robert-Sauvé   
(15 734, rue de la Caserne, Sainte-Geneviève)

•	 Tarif résident : 109 $

•	 Tarif non-résident : 152,60 $ 

La programmation spécifique et la description des cours 
disponibles sur loisirs.montreal.ca
(L’horaire est sujet à changement, selon la température 
et la disponibilité du personnel.)

COURS DE NATATION ENFANTS

Cours du lundi et du mercredi
24 et 26 juin, les 1, 3, 8, 10, 15 et 17 juillet

Inscription du 28 mai au 20 juin

Niveaux Niveaux Heures

Présco 1 Présco 2 9 h 30 à 10 h

Nageur 1 Nageur 2 10 h 15 à 10 h 45

Nageur 3 Nageur 4 11 h à 11 h 45

Cours du mardi et du jeudi
25 et 27 juin et les 2, 4, 9, 11, 16 et 18 juillet

Inscriptions du 28 mai au 20 juin

Niveaux Niveaux Heures

Présco 3 Présco 4 -5 9 h 30 à 10 h

Nageur 1 Nageur 2 10 h 15 à 10 h 45

Nageur 5 Nageur 6 11 h à 11 h 45

Cours du lundi et du mercredi
Les 22, 24, 29, 31 juillet et 5, 7, 12 et 14 août

Inscription du 15 au 18 juillet

Niveaux Niveaux Heures

Présco 1 à 2 Présco 3 9 h 30 à 10 h

Nageur 1 Nageur 2 10 h 15 à 10 h 45

Nageur 6 Jeune sauveteur initié (7)
Jeune sauveteur averti (8) 11 h à 11 h 45

Cours du mardi et du jeudi
23, 25, et 30 juillet et les 1, 6, 8, 13 et 15 août

Inscription du 15 au 18 juillet

Niveaux Niveaux Heures

Nageur 1 à 2 Présco 4 -5 9 h 15 à 9 h 45

Nageur 3 Nageur 4 10 h à 10 h 45

Nageur 4 Nageur 5 11 h à 11 h 45

Prenez note que la direction se 
réserve le droit de jumeler ou 
d'annuler les cours dont le nombre 
de participants sera jugé insuffisant.

L’inscription simultanée de deux 
enfants ou plus d’une même famille 
résidant sous le même toit donne 
droit à un rabais de 10 $ pour le 
deuxième enfant, 20,50 $ pour le 
troisième enfant et 31 $ pour le 
quatrième enfant et les suivants. 
Cette offre s’adresse uniquement 
aux familles résidentes de la Ville 
de Montréal.

Cours de natation adulte 
Dimanche

23 juin au 11 août
Inscription du 15 au 20 juin

Niveau Heures

Initiation 11 h à midi

Aquaforme pour tous
 Les mardis et les jeudis

23 juin au 15 août
Inscription du 15 au 20 juin

Niveau Heures

Débutant 10 h 30 à 11 h 30

Cours du samedi
22 juin au 10 août

Inscription du 28 mai au 20 juin

Niveaux Niveaux Heures

Parent-enfant Présco 1 8 h 45 à 9 h 15

Parent-enfant Présco 2 9 h 30 à 10 h

Nageur 1 Nageur 2 10 h 15 à 10 h 45

Nageur 3 Nageur 4 11 h à 11 h 45

Cours du dimanche
23 juin au 11 août

Inscription du 28 mai au 20 juin

Niveaux Niveaux Heures

Présco 1 Présco 2 8 h 45 à 9 h 15

Nageur 1 Nageur 2 9 h 30 à 10 h

Présco 3 Présco 4-5 10 h 15 à 10 h 45

Nageur 5 Nageur 6 11 h à 11 h 45
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PROCESSUS D’INSCRIPTION
Cette journée étant EXCESSIVEMENT populaire, 
le processus d’inscription a été établi afin de garantir 
l’équité et la transparence. 

Marche à suivre

1.	 Rendez-vous sur loisirs.montreal.ca.

•	 Assurez-vous d’avoir un compte en ligne avec la 
Ville de Montréal.

•	 Si vous n’avez pas de compte, vous devrez en créer 
un en ayant en main votre carte de bibliothèque de 
la Ville de Montréal. Créer un compte.

•	 Si vous n’avez pas de carte de bibliothèque, il est 
possible d’en obtenir une en vous présentant au 
comptoir de la bibliothèque de L’Île-Bizard (500, 
montée de l’Église). Assurez-vous d’avoir en main 
une pièce d’identité et une preuve d’adresse.

2.	 Une fois dans votre compte, recherchez l’activité 
Journée de golf du citoyen.

3.	 Dans la page de l’activité, cliquez sur le bouton 
+ Inscrire situé au bas à droite. Le bouton sera activé 
à compter de 12 h 30, le 5 juin.

4.	 Remplissez les champs demandés et cliquez sur 
S’inscrire.

Vous recevrez un numéro de confirmation.

Gardez en main ce numéro pour référence future puisque 
vous en aurez besoin si vous souhaitez être jumelé(e) à 
d’autres joueurs et il se pourrait qu’on vous le demande 
une fois sur place.

L’heure de départ des participants leur sera confirmée 
par courriel dans la semaine du 8 juillet.

 Important : 
Lors de la journée de golf, assurez-vous d’avoir vos pièces 
d’identité et votre numéro de confirmation avec vous.

Merci et bon golf !

/ Sports et loisirs

Sports 
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JOURNÉE DE GOLF DES CITOYENS  
DE L’ILE-BIZARD-SAINTE-GENEVIÈVE
2024

Cette journée de golf gratuite, exclusivement réservée 
aux résidents de l’arrondissement de L’Ile-Bizard-Sainte-
Geneviève, aura lieu le 15 juillet au Club de golf Saint-Raphaël.
Préparez vos bâtons : la tant attendue journée de golf annuelle 
des citoyens est de retour !

Venez profiter de ce parcours de 6 589 verges dessiné par 
le réputé architecte de golf Graham Cooke; un magnifique 
parcours traversé de grands lacs et doté de verts 
impressionnants.

Date : Lundi 15 juillet

Heure : L’heure de départ des participants leur sera confirmée 
par courriel dans la semaine du 8 juillet.

Lieu : Club de Golf Saint-Raphaël

Période d’inscription : Du 5 juin, 12 h 30 au 3 juillet, 23 h 59, 
inclusivement (ou tant que des places seront disponibles) 

À surveiller!
La Coupe des Présidents  
revient dans notre bel arrondissement!

Du 24 septembre 2024 au 29 septembre 
2024, les meilleurs golfeurs au monde se 
donneront rendez-vous au Club de golf Royal 
Montréal, un des plus beaux attraits sportifs 
de l’arrondissement de L'Île-Bizard–Sainte-
Geneviève.

Les golfeurs représenteront leur équipe 
et leur pays avec comme objectif commun 
de soulever le trophée de la Coupe des 
Présidents.

L’arrondissement est fier d’accueillir pour la 
deuxième fois cette compétition unique. 

Restez à l’affût!
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  Aperçu de la programmation   

* Offert avec le soutien de la Société de Patrimoine et Histoire de L’Île-Bizard-Sainte-Geneviève

��Pique-nique communautaire, animation pour toute 
la famille, maquillage, ateliers culturels, exposition, 
kermesse, présence de Zach la mascotte, pop-corn, 
confiseries, dessins à la craie et autres surprises.

�Spectacle déambulatoire de Trad’Orchestre - Ensemble 
festif, en musique et danse traditionnelles québécoises 

Le Mystère du Graal avec la Machine, de l’Arrière Scène -  
Théâtre musical familial pour les 5 ans et plus

Annetta et Gustave, de Anouk Vallée-Charest, artiste 
de tissus aérien – Spectacle de cirque 

Activitées présentées par la Société de Patrimoine  
et Histoire de L’Île-Bizard-Sainte-Geneviève 

L’arrondissement de L’Île-Bizard-Sainte-Geneviève, en collaboration  
avec la salle Pauline-Julien présente

LA GRANDE  
FÊTE DU MONDE

DIMANCHE 25 AOÛT, DE 13 H À 17 H 

ÉVÉNEMENT 
GRATUIT*

Parc Jacques-Cardinal et parc de L’Anse-aux-Rivard

Gardez l’œil ouvert : la programmation  
détaillée sera dévoilée d’ici le 1er août !

•	 Exposition Dans nos maisons à l’Espace patrimoine et histoire, en compagnie 
d’une jeune pianiste qui agrémentera les lieux de sa musique.

•	 Visite de l’église de Sainte-Geneviève avec le « conteux » du village

•	 Démonstrations artisanales au parc de l’Anse-aux-Rivard : travail du bois 
selon des méthodes autochtones, métier à tisser, démonstration de fléché 
et plusieurs autres surprises !
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Le groupe Accent Bleu 
se veut un hommage à la 
chanson québécoise dans 
tous ses styles et époques! 
Un groupe où chaque 
membre est passionné de 
musique et possède une 
impressionnante feuille 
de route. 

Dimanche 23 juin 2024, de 14 h à 22 h 30

Au programme  
dès 14 h :

∙ Structures gonflables et maquillage
∙ Atelier de graffitis par AJOI
∙ Fresque interactive
∙ Kiosques d’animation
∙ Zone de restauration par IGA
∙ Vente de bière au profit du Club Optimiste 

19 h 45 : Discours patriotique et hommage au drapeau

20 h : Spectacle de ACCENT BLEU

22 h : Feux d’artifice

En cas de forte pluie, l’événement sera annulé.
La montée de l’Église sera fermée entre midi et minuit, entre la rue Cherrier et le boulevard Chèvremont.
Aucun animal, contenant de verre ni boisson alcoolisée provenant de l’extérieur permis sur le site.
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Organismes  
et partenaires locaux

/ Organismes et partenaires locaux

ACTIVITÉS COMMUNAUTAIRES

Abovas – Accompagnement 
Bénévole de l’ouest

Denise Hupé 
 514 694-3838
 info@abovas.com
 abovas.com

À Cœur Ouvert  
(Fonds de dépannage)

Hubert Barrette
 514 626-8150
 acoeurouvert120@gmail.com

Action jeunesse de l’Ouest- 
de-l’île - AJOI

Tania Charron 
 514 675-4450
 adjoint@ajoi.info
 ajoi.info

Centre communautaire 
multiculturel l’Amour

Christian Garay 
 514 602-9113
 amourccm@gmail.com

Centre de la petite
enfance La Campamuse

Sophie Lacombe 
 514 624-9241
 info@cpelacampamuse.ca
 cpelacampamuse.ca

Club optimiste de L’Île-Bizard Doug Hurley 
 514 589-8989
 dhurley@me.com

Fondation du centre 
d’hébergement  
Denis-Benjamin-Viger

Susan McKercher 
 514 696-5023
 �fondationdenisbenjaminviger 
@gmail.com

Jardin d’enfants Le Tournesol 
de L’Île-Bizard

Édith Guernon
 514 620-6080 
 info@prematernelleletournesol.ca
 prematernelletournesol.ca

Maison des jeunes  
de L’Île-Bizard-- 
Sainte-Geneviève inc.

Pier-Luc Cauchon
 514 269-6882
 info@mdjibsg.com

Mission Proaction Véronique Mammone
 514260-5944
 info@missionproaction.org
 missionproaction.org

Perspective Communautaire en 
Santé Mentale

Patrick Merrigan - Emmanuelle Morin 
 514 696-0972
 info@pcsm-cpmh.org
 pcsm-cpmh.org

Refuge pour les femmes 
de l’Ouest de l’Île

Ligne de crise 24/7 
 514 620-4845, #221
 info@rfoi.org
 rfoi.org

Ricochet  
(Hébergement/Homes)

Tania Charron 
 438 497-4869
 �direction@ricochetwestisland.com
 ricochetwestisland.com

Table de quartier du Nord  
de l’Ouest de l’Île de Montréal

Phillippe Forté
 514 788-4150
 info@tqnoim.org
 facebook.com/TQNOIM

ACTIVITÉS RÉCRÉATIVES

Cercle de fermières  
L’Île-Bizard

Élise Marchand
 cfq.ib@live.com

Club de bridge  
de L’Île-Bizard

Céline Bouchard
 514 624-0664
 bridgemontreal.com

Club les Amis
des Deux Rives

Marc Michaud
 514 626-5005
 info@club-addr.com
 club-addr.com

Fondation Art Saving Life Janet Jian Liu 
 514 225-1188
 info@aslf.ca 
 aslf.ca

2e groupe Scout Élise Bruneau
 514 244-7047
 chef@scouts-ib.org

Castors des champs  castors@scouts-ib.org

Louvettes et Louveteaux  meute@scouts-ib.org

Éclaireurs  éclaireurs@scouts-ib.org

Guides  guides@scouts-ib.org

ACTIVITÉS SPORTIVES

Association de balle-molle 
de L’Île-Bizard

Jean-François Busseau 
 abmib2022@gmail.com
 bit.ly/ABMIB

Association de hockey mineur  
de Pierrefonds

Glen Maxheleau
 514 620-6440 
 info@hockeypfds.com
 hockeypfds.com

Association de Ringuette de 
Pierrefonds, Dollard, Île Bizard

Manon Côté
 fournierpresident@

ringuettepierrefonds.com 
 ringuettepierrefonds.com

Association de soccer  
de L’Île-Bizard

Yves Ravacley
 514 626-5835
 info@asib.ca
 asib.ca

Association sportive 
Bon vieux temps

Éric Charest 
 514 626-3396
 echarest@sympatico.ca
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Installations
municipales

PRINCIPALES  
INSTALLATIONS SPORTIVES 
COMPLEXE SPORTIF 
SAINT-RAPHAËL (CSSR)
750, boulevard Jacques-Bizard
L’Île-Bizard

PARC EUGÈNE-DOSTIE
490, montée de l’Église 
L’Île-Bizard

 
P

PARC ROBERT-SAUVÉ
15 734, rue de la Caserne 
Sainte-Geneviève

MAIRIE D’ARRONDISSEMENT 
BOROUGH HALL

350, montée de l’Église 
L’Île-Bizard, H9C 1G9

Lundi au jeudi 
8 h à 12 h et 13 h à 16 h 30 
Vendredi 
8 h à 12 h

 
P

CENTRE SOCIOCULTUREL 
SOCIOCULTURAL CENTRE

490, montée de l’Église, 
L’Île-Bizard, H9C 1G9

Lundi au jeudi 
8 h à 12 h et 13 h à 16 h 30 
Vendredi 
8 h à 12 h

 
P

BUREAU D’ACCUEIL CITOYEN ET SÉCURITÉ PUBLIQUE 
ACCES MONTREAL OFFICE AND PUBLIC SAFETY

15 795, boulevard Gouin ouest 
Sainte-Geneviève, H9H 1G4

Lundi au jeudi 
8 h à 13 h et 14 h à 16 h 30 
Vendredi 
8 h à 12 h

 
P

488, montée de l’Église 
L’Île-Bizard

PAVILLON VINCENT-LECAVALIER  
P

BIBLIOTHÈQUE DE L’ÎLE-BIZARD 
LIBRARY

500, montée de l’Église 
L’Île-Bizard, H9C 1G9

Mardi au jeudi 
10 h à 19 h 
Vendredi	 
10 h à 18 h 
Samedi et dimanche 
11 h à 16 h 

Renseignements 
sur les activités  

 514 620-6257

 
P

 

PERMIS ET INSPECTIONS  
PERMITS AND INSPECTIONS

15 795, boulevard Gouin ouest 
Sainte-Geneviève, H9H 1G4

Lundi au jeudi 
8 h à 12 h et 13 h à 16 h 30 
Vendredi 
8 h à 12 h

 
P

ACTIVITÉS SPORTIVES

Association de Volley-Ball 
Île-Bizard

Stéphane Pomerleau
 438 392-2995 
 volleyball.avib@gmail.com
 avib.ca

Club de baseball 
de Pierrefonds

Zarouhi Kechayan
 514 830-4799
 info@pierrefondsbaseball.com

Club de gymnastique GYMIBIK Marianne Cyr
 514 624-1546
 information@clubgymibik.com
 gymibik.ca

Club de patinage  
des Deux-Rives

Suzan Drabble
 514 626-6350
 info@cpdeuxrives.ca.
 cpdeuxrives.ca

Club de Taekwondo W.T.F.  
de L’Île-Bizard

Joe Daniel Dantus
 438 873-4586
 ctkdib.org14@gmail.com

Club de tennis 
de L’Île-Bizard

 514 620-6600
 info@ctib.ca
 ctib.ca
 tennisilebizard

Club Les Moineaux  
de L’Île (badminton)

Alain Talbot
 514 624-3766
 lesmoineauxdelile@yahoo.ca
 sites.google.com/site/badmintonib

Complexe sportif 
Saint-Raphaël

 514 620-5444
 info@cssr.ca
 cssr.ca

École de soccer
Gennaro Angelillo

Gennaro Angelillo
 gennaro.angelillo@outlook.com

Le Club de patinage  
de vitesse de Dollard  
des Ormeaux

Massimo DeLuca
 cpvwestisland@gmail.com
 cpvwestisland.ca

ARTS, PATRIMOINE ET HISTOIRE

Centre des arts de la scène 
Pauline-Julien

Annie Dorion
 514 626-7887
 info@pauline-julien.com 
 pauline-julien.com

Société patrimoine  
et histoire de L’Île-Bizard  
et Sainte-Geneviève

André Laniel
 514 626-8155 
 info@sphib-sg.org
 sphib-sg.org
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